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PosBigka npucesiyeHa JOCNIAXEHHID TBOPYOCTi aBCTPiiCbKOi NucbMeHHuLi [HreGopr baxmaH (1926-1973), wo nepenbavyae
BWBYEHHSI KOHKPETHWX 3pa3kiB (iKUiAHOI Ta HediKLiiHOi niTepaTypn 3 BMKOPUCTAHHAM MPUHLMMIB MNiTepaTypO3HaByoi
aHTporonorii. 30Kkpema, y NOpiBHANbHOMY KNtoui po3rnagatTbes «BoeHHMI wopeHHnK» («Kriegstagebuchy, 1944-1945) Ta
He3aBepleHuit pomaH «KHuxka ®paHuu» («Das Buch Franza», 1965-1966). MeTta ctatTi nonsirae B aHTpOMOMOriYHOMY
aHanisi KynbTypHOi YHiBepcanii KoxaHHs, W0 6a3yeTbci Ha BRACHOMY XWTTEBOMY [OCBIAi aBTOPKM Ta XYAOXHbO
nepeocMUCTIOETbCSA B ii TEKCTaX.

AKLEHTYETbCA ponb BpUTaHCLKOrO conpaTa, BieHCbKOro eBpesi-emirpaHTa [xeka Mamewa (Jack Hamesh, 1920-1987), ana
nepenpounTanHs «KHxkn ®Opanumy. Moro obpas BTineHo y dirypi nopaa Mepcisana Mnaiina (Mepci), kanitaHa aHrniicbkoro
BiliCbKa, B AKOro 3aKOXyeTbCA NpoTaroHictka pomaHy ®paHua nig yac aeokynauii perioHy KapunTii. BpaxoByloTbcs HOTaTKM
|. BaxmaH y hopmi WwopeHHUKa Ta 11 NUCTIB loHaKa A0 HEl, Lo AEMOHCTPYHTb NOYYTTS 06 OX.

Haronowyetbcq Ha KMO4OBMX acnekTax XyAoXHboi TpaHcdopmalii «meplioro» KoxaHHs nucbMeHHuui Ao [x. Mamewa
3 ypaxyBaHHAM 4acOMpOCTOPOBOTO KOHTEKCTY 306paxeHnx nopii, Wo CynpoBOAXYITbCA EK3NCTEHLiHUMI BUKNUKaMK Ans
nioauHN (3aBepluerHs Opyroi csiToBoi BiliHuM). JlirepaTypHuit nepcoHax [epci y3aranbHioe o6pa3 BpUTaHCbKUX BIiiCbKOBHX,
3 AKUMK Y TOI Yac ChinkyBanacs MUCbMEHHNLSA, @ TAKOX PELIENTUBHUIA MOTEH Lijan oro anio3iiHoro aHTponoHiMa, Lo HaTAKae
Ha cTaTyc «ncesponapu». OKpimM TOro, 3BEPHEHO yBary Ha igeanisaljio ihoro dirypu, Wo BKa3ye Ha 3aMileHHs peanbHoro
0bpa3dy Ha meTanoriyHuil i3 rinepbonizaLiec NPUKMETHUX PUC MPOTOTUMY, 3 METOK NOCUNEHHS edekTy npu 306paxeHHi
NepLUMX POMAHTUYHNX CTOCYHKIB |. BaxmaH.

AHTpononoriyHuit BUMIp Ni6OBI MiX YOMOBIKOM Ta XiHKOK 3acBifuye Bax/MBiCTb (iKLiHOI Ta HediKuiiiHOi niTepaTyp ANS
XYAOXHbOr0 NepPenpoOYNTaHHS XUTTEBOrO MaTepiany, Lo Penpe3eHTye y3aranbHeHy 6axMaHiBCbKy Bi3ito KOXaHHS.

«KHuxka ®paHuu», BiHa,

KniovoBi cnoBa: IHre6opr bBaxmaH, «BoeHHMI

niTepaTypo3HaBYa aHTPONONOriA.

WOAEHHNKY, KOXaHHA,

Ckaoicu meni, 1obose, 60 He 30azHy cama:
Heeoice omoii ocaxnuil, kopomkuil uac,

Wo HAM 8IOMIDSHO, CHOBHAMU Ul OYMKAMU
11 HIY020 1100020 He 3HAMU HI HA MUMb?
Lo 3 mux oymok, Koau ioz2o nemae?

I. Baxman, «Ckan MeHi, 1000Bex!

®panu»  («Das  Buch  Franza», 1965-1966),
MIPUCBAYEHHH TaKOXX IMOLTYKY iICTHHHOTO KOXaHHSI.
3azHaunmo, mo «KHmkka @paHIM» JTOCHTH
TPYHTOBHO BHBUEHA y PI3HHX TEMaTHYHHX paKypcax
(MOBHHH, CYCHITBHO-ICTOPUYHHUH, KYJIbTYpOJIOTIUHUHA
TOIIO) Ta 3a JIOTIOMOTOI0 CYYaCHHX METOMOJIOTIYHHX
miaxoziB (pemiHicTHYHA KPUTHKA, TIOCTCTPYKTYpaIi3M,

(1926-1973)  mpukMmeTHe

B eMOJIeMaTHYHOMY  BipmIi

«Ckaxu, MeHi iro6ose» («Erklar mir Liebe», 1956),
y 3HaKOBI# paziorn’eci npo 3akoxany napy «loOpuit
Bor Manrerteny» («Der gute Gott von Manhattan,
1958) a6o y pomani-Bisurimi «Mamina» («Malinax,
1971), sxuii MOXHa YHTaTH SK JIFOOOBHHHI
poman. OcTaHHIH TEKCT BiAKpHBae OaxMaHIBCHKHIA
npo3oBuil 1K «Bumu cmepti» («Todesarteny),
KyIH HaJIEKUTh HE3aBeplieHn pomaH «KHuKKa
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MOCTKOJIOHIaJi3M, Teopis mpocTopy Ta iH.) [13, c. 77—
78]. Tlpore, Ha Halle MNEPEeKOHAHHSA, HE 1O KiHIA
JMOCTIDKCHUH Ta aKTyalbHHH TODNIA] Ha el
HE3aBEpIICHUH pPOMaH 13 BHKOPUCTAHHSIM ONTHKH
JTepaTypo3HaBYOi aHTPOIOJIOTII, a caMme aHali3y

! paxman 1. Tloesii. 3 kuur «Bigknagenunii yacy, «3aKIMKaHHs
no Bemukoi Beamenuii» Ta 1mkiy «[licHi mig gac BTeui» /
niep. 3 HiM. [1. Puxyo. Beecsim. 2008. Bum. 9-10. C. 55.
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Jimepamyposnascmeo

KYJIbTYpHOI yHIBepcaii KOXaHHs. 3 1€l METOK MH
3aJy4aEMO 10 TOPIiBHSHHA «BOEHHUI IIOJAECHHUK

(«Kriegstagebuch», 1944-1945) 1. baxmaH, 110,
3BaXAIOYM HAa  CBOIO  KaHPOBY  crHenugiky,
HaOmwkeHMH 10  HedikmiiHOI  miTeparypu i

cnpuiiMaeThesl K Oe33amepedHuii JOKYMEHT s
aHTPOTIOJIOTIB.

AHTPOIIONOTIYHAN METOJ] Y JITepaTypO3HABCTBI
3aCTOCOBYETBCS 3 KiHIA XX CT. 1 pereiabHO
OCMUCIIOETBCS Yy mpaisix 3apyoixaux (K. [ropan,
B. Izep, E. Kacnepcokuii, A. KoxeHiHa,
M. 3ambOpxkurieka, P. Huru, B.Pimens Ta iH.) Ta,
4acTKOBO, BiTUM3HAHNMX HaykoBHiB (C. baprim,
O.Tlanera, I'. epkay, 5. Tlomimryk, JI. TapHamuHCchKa
tomo) [1; 3; 4; 5; 6; 14; 19]. Woro 3aTpe0yBaHICTh
3yMOBJIEHA TUM, IO IOYYTTA W camopediekcis
JIOOVHU Y KPU30BI MOMEHTH NOTpeOyIOTh HOBOTO
UTIOZMHOLIEHTPUYHOT0» OCMUCIIEHHS JiTepaTypHHUX
TeKkcTiB. ToMy y CBOIll PO3BiIui MH 30CeperMOCs
Ha «o¢iniiinomy» nepimomy kKoxanHi I. baxman, mo
NpUIazae Ha nepion 3aeepiueHHs [pyroi cBiTOBOI
BiliHM, Ta HOTO XYJOKHHOMY OIpPAIIOBaHHI yepes
20 pokiB. AmKe Tr0IMHA 3 TOYKH 30pY aHTPOIIOJIOTTi
CIPUHAMAETBCA K  CTBOPIHHS, 1[I0  IIparHe
BUOYyyBaTH BIIACHUI (hikTHBHUN CBIT,
MePeKUBAIOYN Ta TPaHCHOPMYIOUHM IIHCHICT, a
TaKO)X BHWSBISIFOYM 3/IaTHICTH JIO pempe3eHTaIlil
Bceecsity [1, c. 58; 5, ¢. 28-29; 6, c. 60].

3ayBaKUMO, IIO CBifl HEBENWYKUH IIOJEHHHUK
niBumHa Bena 3 BepecHI 1944 mo uepBenn 1945.
Moro 3micT (yMOBHO Tiepia i Apyra 4acTHHH) Pa3oM
i3 JIMCTaMU ¥ KOMEHTapeM OIYOJIiKOBAHO JIMIIE Y
2010 p. 3a penakmiero I'. I'pomrepa, omHoro 3
npoBigHUX OaxMaHo3HaBLiB. Llef nokymeHT (mepia
JacTHHA) JIEMOHCTPYE CaMOYCBiJOMJICHHS
ABTOPKOIO CBOTO TIOJIOXKEHHS, KOJHM BOHA JOCHUTBH
BUPa3HO apTUKY/IIOE€ HECHPUHHSTTS TNPHHIUIIB
TOMIIIHLOI 11€0JIOTYHOT MAIIMHK, 110 BIJIMBAja Ha
cucrteMy ocBiTH. ToMy pHUTOpHUYHE 3arepeyeHHs
«Hi, 3 J0opocmMMU HEMOXJIMBO BXe OiibIie
po3MoBIATH» (TYT 1 Jaimi Iepekiax Harl.
10.1.) [10, c. 15] pe3toMye BHYTpIlIHIH CIPOTHB
I. baxman. JliBunHa poOOWUTH  BIAKPHUTTS, LIO
MOKJIAJIATUCS. MOXE TIJIbKM Ha cebe Ta CBOIO MOBY
(ocranHs BucTynae criocodbom imeHtudikarii) [17,
c. 50-53]. Haramaemo, mo BIed MOMEHT, BOHa
3IMIIAETHCS CaMa B HAIiB3pYHHOBAaHOMY OYIMHKY
y piggomy wMicti  Knarendypr, mo 3a3Hae
OomOap/yBaHb, MOKU MarTip i3 MOJIOJIIUMH IiThbMH
3HAXOJATh IPUXUCTOK y OATBbKiBCHBKOMY OYIHHKY B
cenumi O6epderniax.

«Ile — Haiikparie JiTO MOTO JXUTTS, 1 HaBiTh
KOTM MEHI BHUIIOBHUTbCA CTO DOKiB, BOHO
3QJIMOINTBCS  MOEI0  HAWKpalmiold  BECHOIO  Ta
HaWKpamuM JITOM. YcCi KaxyTh, 0 MHPY e
Jiaiexo, aje Uit MeHe Bxke mwup, mup!» [10, c. 23].
Tak emomiiHO cTBepmxye I baxman y npyriit
YacTHHI CBOTO MIOACHHUKA, TIepeOyBalodyn BXKe 1032
MICTOM pa3oM 3i cBoero cim’ero. Ll dpa3a BuHUKIA
HacaMmepen i BIUIMBOM TEPEKUBAHHS MEPIIOro
KOXaHHS JIBYMHU, 3 HAJIEI0 Ta BIpOIO B OHOBJICHHS
ITCIITBOEHHOTO CBITY.

23

Mosga iime npo [lxeka T'amema (Jack Hamesh,
1920-1987), coJara OpHUTaHCHKOT apwmii,
3a TOXO/DKEHHSIM BIIEHCHKOTO €Bpes, SKOMY IIiCIA
aHOUTIOCY ~ ABCTpii  BHajocsi  BpATyBaTHCA — Bifg
HeMuHydol 3arubenmi. 3 24-piyHUM IOHAKOM, SIKHH
BUKOHYBaB  O0OB’S3kM  Tepekiamada,  18-miTHA
1. baxman mo3Haommacs BiiTky 1945 p. y ['epmaropi,
HEBENIMKOMY MICTeUKy Ha TiBAHI ii pigHoi KapwHTii.
3okpema, i3 Apyroi yacTHU «BOEHHOTO MIOJACHHUKAY
TI3HAEMOCS TIPO iCTOPII0 PO3BUTKY IXHIX POMAHTUYHHX
B3aemMuH. Ilpm 3HaiiomcTBI y OMOpo MiApO3ALTY
KOHTppO3BimkM 8- OpuraHchkoi apmii MalOyTHS
MUCBMEHHHUISL KPUTHYHO KOMEHTYE  30BHIIIHICThH
k. Tamema  «MaleHbKUE 1 pajiie  OTUIHHMA,
B OKyJSIpaX, BIJIBHO  PO3MOBISIE  HIMEIBKOI 3
BiZieHChbKMM akiieHToM» [10, C. 16], mopiBHIOIOYH HOTO
31 1€ OIHUM MPHUCYTHIM aHriineM. [Ipote moctynoso
IEepBUHHA  HENPHA3Hb  MEPEeXOIUTh Yy  CIHiJbHY
CHMIIATilO, TEPepoCTaloul 3 JPYKOM B IOHAIIbKE
KOXaHHS Ta CyIPOBOKYETHCS PO3MOBAaMH IIPO aBTODIB,
3a0OpOHEHHX HAIMCTaMH, i YuTaHHAM (PiocopChbKUX
TeKcTiB. «Haibisbie MU pO3MOBIISUIH MPO CBITOIIIS] Ta
icropiro» [10, c¢.21] — Tak miBYMHA OKpPECTIOE IIi
B3a€EMHUHU.

IIlo crocyeTbcs TPUBAIOCTI IXHIX CTOCYHKIB, TO
MOXXHA 3 BIIEBHEHICTIO CTBEpPIDKYBAaTH PO TEPMiH 10
mita 1947 p., TOOTO BOHHM CHUIKYIOTBCS W TiCiA
emirpamii momomoro  womoBika gm0  IlamectuHm.
[punaiimai TIpo 1e cBiggaTh 11 omyOIiKOBaHUX JIHUCTIB
k. amema no I Baxman. OueBuaHO, 110 3BOPOTHA
KOpECIIOHIeHIIisl 3 11 OOKy TakoX Maja Micle, MpoTe
caMi JINCTH, HaiiMOBIpHille, He 30eperiucs.

Ananoriuno Opakye iHpopMmarii npo OaTbKiB
1oHaka. Bigomo, mo Bonu (AGparam Mapam Ta ['eni
Xamiu) Ha mepioJ HOro BHMYIIEHOTO II€peceeHHs
no Aurmii  Bxke  momepiau. BoaHopas  Bhaiocs
MPOCTEXUTH icTOpito TpaHchopmanii Horo imeni. Taxk,
CIIOYaTKy NPUIYCKATM 3MiHY 3 HIMENKOTo BapiaHTa
Sxo6 IT’stmii (Jakob Fiinfer) Ha anrno-reOpaiichkuii
iHBapiaHT, MPO IO CBIJYUB IIOCTYNOBHUIl Mepexij Bix
Skoba no [Ixexi y nucryBanni 3 1. baxman [10, c. 27—
36]. [Ipote 3a mesikuit 4ac B apXiBi €BpeHCHKOI rpoMau
ABCTPIHCHKOI CTOJMIII HATPANMJIM Ha JOKYMEHTH, IO
HiATBEP/KYBAIM HOTO  CHPaBXHIO  1eHTUdIKAIIIIO.
Tomy 3adikcoBano naHmIOKOK Moaudikaiii iMeHi
BijgeHIs Slkoba Mapaia (Xamiua) Ha Opuranis Jxeka
lamema Ta Ha MaiiOyTHBOTO i3painbTsHUHA SIKOBa
Xamima mig gac emirpamii y 1946 p. no Ilanectunn. Li
3MIHH JIEMOHCTPYIOTh TMpArHEHHs 10 aKTyalbHOI
MTOBOEHHOI 1JIGHTHYHOCTI Ta IiHTerpamii 0 HOBOTO
coriymy, 1o oMy Baanocs [10, ¢. 106-109].

3yMUHUMOCS ~ JACTaNbHIlllE Ha TMEePEOCMHUCICHHI
peanbHOi mocrari J[x. ['amemia B XynoxHii 00pas, 1m0
BTineHo y Qirypi [lepciBana ['maiina 3 He3aBepiieHOTO
pomany «Knamwxkka @panmm». Takx, I I'somnep
y MCIAMOBI 10 «BOEHHOrO  IMOJCHHUKA» BIYYHO
no3Hadae J[x. ['amenia «r1akyHOIO y TEKCTi poMaHy, a

nopna [lepciBama ['maiima —  WOro  TOYHOMO
koHTpadakTyporo» [10, c¢.95], y Takuii cmocio
aKLEHTYIOUU pelenTUBHUIMA MOTEHIi Il

neperpodnTaHHs TBopuoro Jopodky I baxman. Mu x
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crpoOyeMo «OJIFOTHUTID) CTaBJICHHS bi (o)
XYIOKHBOTO TEKCTy sK Takoro [5, c.28-29],
MOCIYTOBYIOUMCH MPUHLUIAMH JIITepaTypOo3HaBUOI
AHTPOTIOJIOTI].

3a  (¢albynor0  HE3aBEpIICHOTO  POMaHy
PETPOCIIEKTHBHO  300paXy€EThCS  3apOKECHHA
PO3BUTOK  KOPOTKOTPUBAINX  CTOCYHKIB  FOHOI
npotaroHicTku @panmucku Pannep (®panma) i
Momomoro  OputaHchKoro  odimepa  Ilepciama
Imaitma (Ilepci). Y cBimoMOCTi AiBUWHU-TIUTITKA
BiH BUCTYIIa€ CHMBOJIOM JIOBIOOYiKyBaHOTO MUY Ta
MEepIIoro KOXaHHS: «i cip, 1 MHp, Ied KOpoib i
nepmuii 4onoBik y ii kutTi» [9, c. 181]. Paszom
3 JOHAKOM OITUCYEThCS Maibke ifwIiyHa KapTHHA

BXOJDKCHHS OpHTaHCHEKHX conjar bi (6]
HamiB()iKTHBHOTO KapHHTIHCBKOTO cenuIna
Tamimi(e)n  (Galicien)  (muB.  ger. npo

pi3HOTIIyMaueHHs Ha3BU bOTO TonoHiMa [13, c. 78—
79]. TlimkpecinmMo aHTPONOJIOTIYHY HecTaOLIbHICTh
ICTOPUYHOIO KOHTEKCTY TOrO IPOMIXKKY H4acy,
no3ask 1e OyB Tepiof Mmicias BHIE3raJaHux
OomOapayBaHb aBCTPIMCHKUX 3eMeJb 3aXiJHUMH
COIO3HMKaMH, YyTOK Tpo Oe3ynHCTBA 3 OOKY
napTuzaHiB  mig  npoBojgom Tito, ycramiB Ta
pociiicbkux Bilicbk BracoBa y 3a3Ha4eHOMY PETioHi.
VY Takwmii crioci6 1. baxman miaTBepmKye CBOIO Te3y
PO CHPUHHATTSA MPHUBATHOI icTOpii Yepe3 CBITOBY
ictopiro. Komm «cemno BuMepito i Hanexano iit ofHii,
TIIBKM JUISl OYiKYBaHHS y MBI 1 Ha JuBo» [9,
c.176], @panma mocTae TYT HE MPOCTO
MOCEePETHUKOM Mi’K MELIKAHISIMH CBOTO CENHILA Ta
1HO3eMHMMH BICHKOBHMH, a KOPEIIOE i3 IIHM
YacOIPOCTOPOM, BHUCTYIIa€ HOTO  YOCOOJECHHSM.
JliBurHa HaMaraeTbCsl HATATOJAWTH 3 HUMH KOHTAKT,
CHepITy HECMINMBO, MiAOMparodYW HaJeXHI CIIOBa
AHTIIIHACHKOIO, 1 KON BTpere mpomosisie «Cip!», To

il momiuae kamitan Ilepci. 3a repmanicrom
A. I'anikemaiiepom, MPOTaroHiCTKa poMany
3ycTpidae y BOWBYIH pPEAILHOCTI TMPOTHIEKHY

KapTUHY, YOMY CIIpUS€ 11 yIBHUM Ta CIPOEKTOBAHUI
Yy MOBI CBIT, BUIbHUH BiJI KOHBEHIIOHAJILHOTO, [I€
cB00OIa — OCHOBHHIA 11 3akoH [11, c. 50-51].

SIKIIO y IIOJCHHUKY IMCbMEHHULS HAa3UBA€ LEH
nepioj HaiKpalpM JITOM CBOTO OJKHTTS, TO
y «Kumxui @pannm» us ¢paza tpancopmyeTbes
y HallKpaimly  BECHY, JOJaTKOBO  BIITIHSIOYH
3HA4YEHHS 3aKiHYeHHS JOBroTpuBanol BiiiHu. Tak,
ykpaincbkuit  gocmignuk  T. [aBpuinie  BOauae
B JIMTHHCTBI KiHI BIfHU MOTPiliHY HAJIIO — IOHICTb,
BECHY, JIFOOOB 1 HArojiollye: «BecHa — OJMCKy4Hid
pe3ympTaT iHTepdepeHmii peampHOi icTopii BecHH
COpPOK IT'SITOTO 3 BECHOIO-K-BIKOM 1 BECHOIO-SK-
craHom» [2, c. 255]. o pedi, BiH qomae g0 oOpasy
IlepciBama  I'malima  ka3koBe  TIIyMadeHHS,
Ha3MBalOYM HOTro «IoOpuM mpuHIOM» [2, c. 267,
408]. s ¢deMiHICTUYHOT KPUTHKUA KiHEIb BiHH
uis OpaHIy — e CUMBOJI HEBHHHOI Jr000Bi [12,
c.81], BIONOBITHO  emi30[, TOB’SA3aHUWil i3
HAMKpPaI[o BECHOK TEPOTHI, BBAKAETHCSA €IUHUM
CBITJIMIM MOMEHTOM Y IiioMy pomadi [15, c. 233] i
HEPETYKYETCS 3 KOHLENTOM «IPEKPAacHOro» y
TBOpYOCTi aBTOpKH [18, €. 55-59].
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DaKkTUYHO MIPOTUIIEKHOT TOYKHU 30py
JOTPUMYETBCS  JITepaTypo3HaBUIL M. ABOpexT,
agamizyroun «Kamkky @Opanmm» y pycai  Teopii
MTOCTKOJIOHIAITI3MY. Hocmigaus MIPUXOTUTH

JI0 BICHOBKY, IO IOHa [IBYMHA HE camMa BHIaaye
KOJIOHIANBbHY TpadiKmifo epoTHYHOI 3YyCTpidi MiXK
€BPOTICHIIEM Ta KOpPIiHHUM >XuTeleM. Haromicte BOHa
TOCIIYTOBYEThCS CKAPOHUIICIO KOJICKTUBHUX (haHTa3ii,

mo, NoAIOHO 10 3amoBiTY KOJIOHIANBHOI icTopil,
HaJIESKNATH bi (o) HEB1I €MHOT CKJIAIOBO1
3aXiJHOEBPONIEHCHKOTO  CYCIIIIBCTBA, Ta  IOKa3ye

HACKIJIbKY 3aKOPIHEHMH TaKWi CrIoci0 mepeXMBaHHS Ta
MUCAEHHS Juis Joaubu [7, ¢. 177-178]. BomHopas,
Ha Hally JAYMKY, aHTPOIOJOIIYHUN BUMIP KOXaHHS
I. baxman moenHye B CcO0i apXeTWNH KOJEKTHBHOI
CBIJIOMOCTI 3 TPa/MIifHOIO MO3UIII€I0 XKEPTBHU BiliHN Ta
BPO/DKEHOTO 1HCTMHKTY JIIOAMHU OO MPOJOBKECHHI
JKHUTTS. 3 BIpPOIO B Ka3KOBY YTOINIO Y MIiCISBOEHHOMY
CBITI.

Ha BimmiHy BiI CcBOro peaJlbHOTO TIPOTOTHILY,
JiTepaTypHHUn MEPCOHAK IepciBana  T'naiina
MPe3eHTOBaHM B 00pa3i JIOBrOB’S30T0 apHCTOKpaTa
3 JIonmoHa,  SAKWM ~ BIJPI3HAETHCS  BUIITYKAaHOIO
MOBEAIHKOIO BiJl pEmTH cojjar. 3a3HayuMo, MI0
B oMy [lepci y3arajbHiOe 00pa3 OpUTAHCHKUX
BIMICEKOBUX, 3 SIKUMH ToBapuiryBama tonai I baxmas,
Ha KOPUCTh YOTO CBiAYaTh 1i HOTATKH y IIOJACHHUKY.
Moro MoXHa MOpIiBHATH 3 GaraTéM, XyIOpISBHM Ta
BHCOKUM boOoM 3 0Kc(hOpACHEKOI0 OCBITOIO, 3 [EIIO
3BEPXHBOI0 MAaHEpOI0 CIUIKYBAaHHS Cepell PEeIITH
KoMmraHificbkkux koner (Aprypa ta binnma). dopedno
TaKOX TPHUTafaTH MoApyry aBTOpku Jli3mb, y ruiaHax
MaiOyTHBOTO JIiKaps, SKa 3aKOXaHa Y 3apOo3yMilIoro
boba i wmpie mpo mumod i3 HEM. [ I'pommep
TepeKOHAHWM, 10 Ha OCHOBI IUX CIIPaBKHIX B3aEMHH
I. baxmMaH HamaraeTbCs MOJATH €JEraHTHY JiTepaTypHy
KOHCTpyKIifo crocyHkiB @panmu 3 Tlepci [10, c. 94],
Ha/IaBIIH O17bII0T MPUBAOIUBOCTI HEMPHUMITHOMY 30BHI
k. Tamemry muis  imeamizamii  1XHBOI IICEBIOMApH.
VY takuii cnoci0 MOCUITIOETHCS CHPUIHATTS KOXaHHSI SIK
KyJbTYpHOI YHIBepcatii JIIOAWHH, sSKa 4acTO 3aMillye
peanbHUt  0o0pa3  Ha MeTaJoriyHMH  obpaz i3
rinepOourizamiero abo THITI3AMI€0 TPUKMETHUX PUC,
30KpeMa y XyJOXKHIiX TeKCTax.

[Mpunarigao 3ayBaXKHMO, 110 noai0Hui
NMUCbMEHHUIBKUN mpuiioM [ baxman BHKOpHUCTOBYE
y cBoix «Jlucrax no deninianay («Briefe an Feliciany,
1945-1946). BoHum ABIAIOTH COOOK  IOCIAHHS
eNEerifHOr0  XapakTepy, CHOBHEHI POMaHTHYHUMHU
MOTHMBaMH TYXJIMBOI J>KiHO4Oi JFOOOBI Ta TIIOUIYKiB
TIOJIOJIaHHSI PO3/IBOEHOCTI W rapmoHi3amii BiacHoro S,
sSIKE TIparHe 3BUILHUTHUCS BiJI YMOBHOCTEH 30BHIIIHBOTO
cBiTy [8]. YV mOpiBHSAHHI 3 OUTBIN 3PUTUMH TEKCTaMHU
aBTOPKH, (iKCyeMO YTOIIYHHMIA 00pa3 KOXaHHS, [0 HE
B OCTaHHIO 4Yepry IMoB’s3aHO 3 BikoM . Baxman Ta i
TOMIIIHIM J0CBiZOM. BBaxkaeTncs, 110 B OCHOBI I[LOTO
«OTHOCTOPOHHBOTO EIMICTOISAPIIO» JIeKaTh MEePeIOBCIM
IDIATOHIYHI TOYYTTA A0 1 Tepmioro MeHTopa
aBCTpifickkoro muchMeHHMKa Mosepa  Ilepxomira
(1890-1959), Ta crocynku 3 k. [amerniom [16, c. 62—
67]. CrinbHUM B 00uIBOX BHUNAJKaX €
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MEPEOCMUCIICHHSI JKUTTEBOTO Matepialy y Qopmi
izeanizarii XyJOXKHIX IepCOHaXIB, SKi MPE3EHTYIOTh
y3aranbHeHy  0axMaHIBCBKY  Bi3ifo  J1H000BI
JI0 YOJIOBIKA.

Sk 1 y peampHOMY JXKUTTI, TaKk i Ha CTOpIHKax
«KHmxxn ®paHum», Hi MUCHhMEHHUIIA,
Hi IPOTAaroHICTKa pPOMaHy HE MOXYTh MO€IHATH
cBOi moii 3 xoxanuMH. [lo3asgk ocTaHHI Ha3aBXINA
abo supymaroth a0 [lamecturn (k. [amemr), abo
noBepraiothest g0 Jlommona (Ilepci). Mmogipuo,
y BUIIQAKY 3 aBTOPKOIO HA 3aBaji Craud W
ICTOPUYHO-COIIaIbHI Ta CBITOTVIAAHI TEPEUTKOIH
(micnA)BOEHHOTO  aBCTPINCBKOTO  CYCIILIBCTBA,
MO3asfK y IMIOJCHHUKY MICTUTBCS NpsiMa BKa3iBKa
Ha TOJIIIHE  yHepePkeHHs 3 OOKy  pOJIuYiB
I. baxman, iXHe HEBIOBOJICHHS THUM, IO «BOHA
xomuTh 13 eBpeem» [10, C.22]. OueBuaHo, Ha
MiICBIZIOMOMY DIBHI i€ BHKJIIOYAJIO COI03 JOHBKH
KpUBIHMKA (HalMCTChKe MHuHYNe T1i OarTbka) i3
CHHOM HOTro J>KepTBU (€BpEHChKE IOXOKCHHS
toHaka). [IpuMiTHO, MO aHANOTIYHI OOCTaBUHU
BIUIMHYTh Ha PO3BUTOK CTOCYHKIB 31 3HAMEHHTHUM
HiMenbkoMOBHUM T10eToM [laynem Ilenanom (1920—
1970). 3okpema, repmanictka A. llITonp BBaxae,
IO TpIipBy MiX 0arbKOM Ta HUM Yy KOJi ciM’i
MUCHMEHHUII TaK 1 HEe OylI0 OCTaTOYHO ITOJOJIAHO
[17, c.66]. Bomaouac y mwmcti Bix 1.02.1946 p.
JIx. Famema mo 1. baxmMan Monomuii 4OIOBIK,
MIPKYIOUH TIPO IIi B3a€EMHUHH, BKa3y€e Ha BaXIINBICTh
IBOTO JOCBiAYy SK JOKa3 TOTO, IO IXHI Hapoad
00’emHye nUIAX aF0600Bi Ta oposyminas [10, c. 52].
baunMo BaXJIMBICTH AHTPOIIOJIOTIYHOTO TJA JUIS

PO3YMIHHS  BTUICHHS JIIOJACBKUX  IOYYTTIB Y
JiTeparypi.
o crocyeTbCs TIMOTETUYHOTO — CHIIBHOTO

MaiioyrHporo @pannm 3 kamitaHom [lepci, To
BTEKCTI 3 CaMOro II0YaTKy MICTATHCS HATAKH
Ha OE3MEePCIEeKTUBHICTh IMX B3a€MHUH. IMaHEHTHO
Hale BKazye BHOIp aBTOPKOI  MEpPCOHaXKa
3 autpononiMoM IlepciBan ['maiia, mo € anro3ier
Ha OJIUH 13 HAMBIJOMIIIMX BIKTOPiaHCHKHX POMaHIB
aHriIicbkoro  nucbMeHHuka Binki  Komminza
«Kiuka y 6inomy» («The Woman in White», 1860),
Je 1 ¢irypa BHCTyNae MiACTYIHHM IEPCOHAKEM
OCOOJIMBO IO BIAHOIICHHIO 10 IHOK [15, c. 223—
232]. Jlo Toro >k OKpeMi MOMEHTH OHOBIJIHOI
CTPYKTYpHU TeKCTy (€rmi30/ 3 MOJOJOK BiJIEHCHKOIO
nikapkoro Cro3ane 3arHep, konu Dpania nomivae
3apo/UKEHHS B3a€EMHHMX ITOYYTTiB MiXk Heto Ta [lepci,
TEPMIHOBUHM Bin'i3nM KamitaHa g0 AHDII Ta
IHTYITUBHI BIAYYTTS PO3JIYKH 3 HUM Ha3aBXK[IH)
MiATBEP/DKYIOTh TEPBHHHI 3[0T4AKH PO IIBUIKE
3aBEpIICHHS. MEPIINX POMAHTHYHHUX  B3aEMHUH
IBYMHH.

Bapro 3ayBaxkuTH, mo aBropka onucye Opaniry
ta Ilepci 3 HapaTUBHOI TMO3HUINI MPOTATOHICTKH
poMaHy, sika € 1me 15-piYHOI0 THHEWIKEPKOIO.
BiporimHo, # Tomy  OpuTaHChKMi  odiuep
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TTOBOJIUTHCS JIOCHTh CTPUMAHO, CTAaBJISAYHCH IO HEl SK
IO JUTHUHHU-IAIITKA, 1 Ha3UMBa€ JUBHOIO JIBUMHOIO.
AmioreeM IIMX B3a€EMHUH € MOMEHT HpOINaHHS, IO
CYIPOBOJDKYETHCS KOPOTKHMH, (PAKTHYHO ITHOTIUBUMU
MIOIUTYyHKaM, TepmuMu B XUTTI DpaHnu, ski BOHa
HAa3WBa€ «aHTIIHCHKUMUY. 3rOA0M 1i YOJIOBIK-TICHXiaTp
Jleo ﬁopﬂaH MO3HAYUTh  iX  «SIHTOJIbChKUMU
NOLTYHKaMH» Ha OCHOBI TpH cHiB (TOp. HIM.
«englisch» ta «angelisch») [9, c. 185-187]. Ha mamry
IYMKy, L€l emi30]] TMeperyKyeTbCs 31 3rajgkoio 3
«Boenroro moxaeHHNKa» po Te, Ak JHx. [amem 1imye
pyky I Baxman. IlomiOno no ®paniy, TyT TakoX
MOBUTBCS TIPO TEPIINIA JOCBIJ, IO CYIPOBOIKYETHCS

CUJALHMM €MOLIMHMM IJHECEHHAM 1 OaKaHHAM
30eperTu mei TOTOpK Ha3aBKIIH.

[oBepratourick 0  XYHOXXKHHOrO  OaueHHs
JOBEPIICHHS IOHABKUX POMAHTHYHHX CTOCYHKIB
asTopkun 3 JDk. 'amemem, 3BepHEMO yBary Ha

BUIAJKOBY 3ycTpid Oumbln HiX depe3 15 pokiB yxke
OJpyXeHOi BigeHkn DpanHuu ﬁopﬂaﬂ 3 eJeTaHTHUM
nopaom IlepciBamem ['maiimom. Ha BimMminy Bix
KOJIMIIIHBOTO KalliTaHa, MPOTaroHICTKa POMaHy OJpasy
K BITI3HA€E HOT0 B IIUBUIBHIN (hOpMI ITiJ] 9ac JTIKapChKOTO
koHrpecy B JloHmoni. Mix HuMH BigOyBaeThcs
HETpHBaJa CBITChKa PO3MOBA, B SIKYy BTPYYa€THCS OJHA
3 mpucytHix nam. Jlopocna ®pania po3ymie MapHiCTh
3yCWJIb JJIsl BTUIEHHS Yy JKUTTS IOHAIBKUX MpIH Ipo
ICTHHHE KOXaHHS, TOMY MO «ile¢ OyB HaaTO MOBTHMA
OUIAX BiJl MHUPY Y CaMiCiHbKY CepenuHy MHpY, 1
BCEpEOWHI MHpPY HEMOXIIMBO  OUIbIIE  HIYOTO
BaisaTu» [9, €. 190], a Takox JOCBix MPOOIEMATHYHUX
CTOCYHKIB 3 YOJIOBiKaMH (BKITIOYAFOYH 11 TPAaBMATHIHUN
1u100). MoxmuBo, y Takui crioci6 1. baxman nocuioe
TpariuHy TOHAJIBHICTh HE3aBEPIIEHOTO pOMaHy i
CIIPSIMOBaHICTh yChOTO LUKy «Buam cmepriy, 110
MiIBXXyEe KOXaHHS SIK aHTPOIIOJIOTIYHY YHIBEpCalio
KyJIbTYPH Ta aJeKBaTHI B3aEMHWHHU Ha PIiBHI «OKIHKa Ta
YOJIOBIK.

OTxe, aHTpOMOJIOTIYHE NOPIBHAHHS «BilickkoBorO
moneHHukay 3 «Kumwkkowo @paHum»  BUABHIO
aBTOpPChKe OauyeHHS KyJbTYypHOI yHiBepcallii KOXaHHS.
I. bBaxmaH, MOCIYroBYIOYMCh BIIACHUM JIOCBIJIOM Ta
XYIOXXHIMU TIPUHOMAaMH, TIEPEOCMUCIIOE CBOT CTOCYHKH
3 Jhk. Tamemem y ¢opMi pOMaHHOTO emi30y.
[TMcEMEHHUI CBIIOMO TOCHIIIOE  XYAOXKHIA 00pa3
«IIepLIOTo» KOXaHHS B YacONPOCTOPOBOMY KOHTEKCTi
eK3UCTEHIIHHNX BHUKJIMKIB (3aBEpIICHHS BIHHHM SIK
MEPEIOMHUIT MOMEHT y JKUTTI JIIOJMHH Ta KpaiHH).
Amoziiiaunii  anTponionim [lepciBan ['maiix HanexxHO
CKEPOBYE YUTAIBKY PEIEIIif0 POMaHTHIYHIX CTOCYHKIB
y poOMaHi, 1[0 TMpHUpEdYeHI Ha IIBUJIKE 3aBEPILICHHSI.
AnTpomnonoriyAAil  3pi3 M000BI MiX YOJOBIKOM Ta
JKIHKOIO ~ 3acBiUye  BaXJIUBICTh  (iKUilHOT  Ta
HeQIKIiHHOI JiTeparyp, M0 B3a€MOJIOIIOBHIOIOTHCS
OIIPHSIBHIOIOTh MOIUMIKAIII0 XYHI0KHHOTO BTIJICHHS
KOXaHHS.
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The Anthropology of Love by Ingeborg Bachmann (“War Diary” and “The Book of Franza”)

The article is dedicated to the study of the work of the Austrian writer Ingeborg Bachmann (1926-1973), which involves the investigation of specific examples of
fictional and non-fictional literature using the principles of literary anthropology. In particular, the «War Diary» («Kriegstagebuch», 1944-1945) and the unfinished
novel «The Book of Franza» («Das Buch Franza», 1965-1966) are considered comparatively. The purpose of the article is an anthropological analysis of the
cultural universality of love, which is based on the author’s own life experience and is artistically reinterpreted in her texts.

The role of the British soldier, the Viennese Jewish émigré Jack Hamesh (1920-1987) is emphasized in rereading «The Book of Franzax. His image is embodied
in the figure of Lord Percival Glyde (Percy), a captain of the English army, with whom the protagonist of Franza’s novel falls in love during the deoccupation of
the Carinthia region. |. Bachmann’s notes in the form of a diary and 11 letters from the young man to her demonstrate the feelings of both.

The main aspects of the artistic transformation of the writer’s «first» love for J. Hamesh are emphasized, considering the time-space context of the depicted
events, which are accompanied by existential challenges for a person (the end of the Second World War). The literary characte r Percy summarizes the image of
the British military, with whom the writer communicated at the time, and the receptive potential of his allusive anthroponym, which hints at the status of the
«pseudo-couple». In addition, attention is paid to the idealization of his figure, which indicates the replacement of the real image with the metalogical one with
hyperbolization of the characteristic features of the prototype, to enhance the effect in depicting the first romantic relati onship of I. Bachmann.

The anthropological dimension of love between a man and a woman shows the importance of fictional and non -fictional literature for the artistic rereading of life
experience, representing a generalized vision of love by |. Bachmann.

Key words: Ingeborg Bachmann, «War Diary», «The Book of Franza», love, war, literary anthropology.
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